Apollo Q10 Headset
User Manual

CARACTERISTIQUES

Modéle | Apollo Q10
Bluetooth 5.0

Unité de haut-parleur | 40mm
Format audio SBC, AAC

Transmission Bluetooth | Jusqu‘a 15m/49ft (Espace ouvert)
Capacité de la batterie | 1200mAh
- | DC5V/1.0A(Max), via le port Type-C
| 20Hz - 20KHz
~ | Jusqu'a 100 heures(Sur un volume de 50%)
Jusqu'a 100 heures(Sur un volume de 70%)
I [ 100dB
Impédance ~ | 322ohms
Temps de chargement | Environ 3 heures
Dlmension(mm/pouées)r 196.6 X 174.8 X 80/ 7.74" X 6.88" X 3.15"
Poids 220g/7.76 oz

Power On/Off

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 2
secondes pour allumer / éteindre.

L'état du voyant lumineux: Le voyant lumineux clignote en bleu. (Allumer.)
Le voyant lumineux s'éteint. (Eteindre)
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Couplage Bluetooth avec votre appareil

Sous 'état de mise hors tension: Appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes. Le voyant lumineux clignotera en
rouge et bleu avec une invite sonore et entrera en mode d'appairage

Sous I'état de mise sous tension: Double-cliquez sur le bouton d'alimentation
pour entrer & nouveau en mode d'appariement; Si un appareil Bluetooth est
actuellement connecté, il déconnectera le Bluetooth et entrera a nouveau en
mode de couplage 2

Francais

Merci d'avoir acheté le casque Tronsmart Apollo Q10. Veuillez lire le manuel
d'utilisation avant utilisation et le garder a portée de main pour référence future.
Si vous avez des questions ou des commentaires supplémentaires, veuillez nous
contacter par e-mail a: support@tronsmart.com

Paquet Contenu

1 x Apollo Q10 Casque

1 x Type-C charging cable Céble de charge de type C
1 x une carte de garantie

1 x Le mode d'emploi

1 x Sac de rangement en PU

INSTRUCTION DES BUTONS
(1) Bouton MFB (bouton multifonction)
(2) Bouton d'alimentation

(3) Panneau tactile

(@) Indicateur LED

(5) Port de charge de type C

(6) Protege-oreilles
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Comment réinitialiser si le casque est défectueux?

1. Mettez le casque sous tension.

2. Appuyez et maintenez le bouton MFB et le bouton d'alimentation pendant 5
secondes pour déconnecter Bluetooth et entrer en mode de couplage.

3. Lorsque le voyant lumineux clignote en rouge et bleu, le paramétre de
couplage est effacé et la réinitialisation est terminée.
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Controle tactile et bouton
R | Commutez trois modes Appuyez et maintenez pendant 3 secondes
R |Play/Pause Appuyez deux fois
R |Piste suivante Balayez vers la droite / vers ['avant
R |Piste précédente Balayez vers la gauche / |'arriére
R |Volume + Glisser vers le haut
R |Volume- Glisse vers le bas
IMFB | Activer |'assistant vocal | Appuyez pour activer ]
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R |Répondre/mettrefinaunappel | Appuyez deux fois
téléphonique

R Rejeter un appel téléphonique Appuyez et maintenez pendant 2 secondes

Q
(Nouvel appel entrant)

R |Répondre a un nouvel appel Appuyez deux fois
| téléphonique

- |Mettre fin a I'appel précédent Appuyez deux fois

- | Rejeter un nouvel appel Appuyez et maintenez pendant 3
téléphonique secondes

Comment activer le mode ANC sans appairage avec votre
téléphone?

1. Allumez votre téléphone mais ne le jumelez pas. (Le voyant lumineux clignote
en rouge et bleu)

2. Passez en mode ANC et le voyant lumineux clignotera lentement en bleu apres
5 minutes.

3. Appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation pour réactiver le casque et
passer en mode de couplage Bluetooth. (Le voyant lumineux clignote en rouge et
bleu)

Déconnecter et reconnecter

1. Une fois le casque déconnecté du téléphone mobile actuellement connecté, le
Bluetooth se reconnectera automatiquement dans les 10 minutes dans la plage
de connexion effective;

2. Une fois que le casque est déconnecté du téléphone mobile actuellement
connecté et revient  la plage de connexion effective dans les 10 a 20 minutes, le
Bluetooth doit étre reconnecté manuellement;

3. Une fois que le casque est déconnecté du téléphone mobile actuellement
connecté et revient & la plage de connexion effective apres 20 minutes, le casque
s'éteint automatiquement et doit &tre redémarré et reconnecté.

Indicateur LED

1. Pairing mode: The indicator flashes red and blue.

2. Paired: The indicator light flashes blue slowly.

3. Charging: The indicator light keeps on red.

4. Charging finished: The indicator light keeps on blue.
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5. Bluetooth play status: The indicator light flashes blue slowly.
6. Low battery level: The indicator light flashes red slowly.

Remarque: changez les effets d'égalisation ou personnalisez le contréle des
boutons sur I'application.

Entretien et maintenance

N'utilisez aucune forme de détergents ou de produits de nettoyage pour nettoyer
le produit car tout type de produit chimique peut rendre cet appareil inutilisable.
Ne démontez pas ce produit. Il ne contient aucune piéce réparable par
I'utilisateur. Ne laissez pas tomber ou ne sautez pas dessus et traitez-le avec soin
pour obtenir les meilleures performances. Conservez le produit dans un endroit
sec. La poussiére, la saleté et 'humidité dues a 'humidité peuvent s'accumuler
sur le corps du produit s'il est conservé dans un endroit peu convivial. Ne jetez
pas ce produit au feu car les piles pourraient exploser ou fuir.

Informations de garantie

Votre ‘casque Tronsmart Apollo Q10’ est garanti au propriétaire d'origine pendant
12 mois & compter de la date d'achat contre les défauts de matériaux et de
fabrication dans des conditions normales d'utilisation et de service. Tronsmart
n'est pas responsable de |'utilisation accidentelle de ce produit et sa responsabil-
ité ne dépassera pas le prix d'achat du produit. Si vous rencontrez des problémes
lors de I'utilisation du produit, n'hésitez pas a contacter notre équipe de support
client a support@tronsmart.com.
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